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Membranowe zawory
bezpieczenstwa do
instalacji grzewczych MS

Art.-Nr 42 376, 42 375, 42 385, 42 390,
42 360, 42 386, 42 391, 42 392.

AFRISO

AFRISO Sp. z 0.0.
Szatsza, ul. Koscielna 7
42-677 Czekanow
www.afriso.pl

Zespot Obstugi Klienta
tel. 32 330 33 55

fax 32 330 33 51
zok@afriso.pl

Niniejsza instrukcja montazu i uzytkowania dostepna jest na stronie www.afriso.pl w zakfadce
,Oferta/do pobrania/instrukcje obstugi”.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo oparzenia goracg cieczg z instalacji.

Podczas montazu, uruchomienia i konserwacji zaworow bezpieczenstwa, nalezy przedsie-
wzig¢ wszelkie mozliwe srodki zapobiegajace oparzeniu przez goraca ciecz.

ZASTOSOWANIE

Membranowe zawory bezpieczenstwa MS przeznaczone sg wytgcznie do zabezpieczenia instalacji

grzewczych zgodnych z PN-EN 12828 przed nadmiernym wzrostem cisnienia, w ktérych wykorzystano

nastepujace media:

» woda,

» mieszaniny wody i substancji zapobiegajgcych zamarzaniu,

» ciecze nalezace do grupy 1 oraz 2 (zgodnie z podziatem wskazanym w dyrektywie cisnieniowej, Arty-
kut 9), ktére nie wptywaja niszczaco na materiaty uzyte w zaworze.

Maksymalna moc grzewcza instalacji, ktéra moze zosta¢ zabezpieczona przez zawér, zalezna jest
od srednicy wlotu zaworu i cisnienia otwarcia.

DANE TECHNICZNE

Art.-Nr Przytacza N__UDT Cisnienie otwarcia d[mm] «a a.

42 376 Rp'2" X Rp3¥a" 42,6 kW 1,5 bar 13 mm 0,37 0,26
42 375 Rp'~2" X Rp3¥a" 52,0 kW 2 bar 13 mm 0,38 0,25
42 385 Rp'2" X Rp¥a" 60,2 kW 2,5 bar 13 mm 0,38 0,27
42 390 Rp'2" X Rp¥a" 73,6 kW 3 bar 13 mm 0,41 0,31
42 392 Rp'2" X Rp¥a" 135,5 kw 6 bar 13 mm 0,45 0,32
42 360 Rp%s" x Rp1” 44,9 kw 1,5 bar 13 mm 0,39 0,27
42 386 Rp%" X Rp1” 72,9 kW 2,5 bar 13mm 046 0,31
42 391 Rp%s" X Rp1” 75,4 kW 3 bar 13 mm 0,42 0,30

Parametr / czes¢ Wartosc / opis

Zakres temperatury medium  -20°C+120°C

Waga 150 g

Korpus Mosigdz CW617N
Membrana Silikon

Pokretto (kolor czerwony) PAG

d — najmniejsza srednica kanatu przeptywowego zaworu bezpieczenstwa, mm
a— dopuszczona wartos¢ wspotczynnika wyptywu dla par i gazéw przy 10% przyroscie cisnienia poczatku otwarcia (b1)
a,. — dopuszczona wartos¢ wspotczynnika wyptywu dla cieczy przy 10% przyroscie cisnienia poczatku otwarcia (b1) 1

MONTAZ
OSTRZEZENIE!

Przez zamontowaniem zaworu nalezy sprawdzi¢ odpornos¢ zaworu na znajdujace
sie w instalacji medium oraz poprawno$¢ dziatania zaworu w kontakcie z medium.

Nalezy upewnic¢ sie, czy cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa odpowiada
wymaganiom instalagji.

MONTAZ ZAWORU BEZPIECZENSTWA

Przed montazem zaworu bezpieczenstwa nalezy doktadnie przeptukac instalacje. Zanieczyszczenia takie
jak konopie, opitki metalu moga powodowac nieprawidtowe dziatanie zaworu. Zawoér bezpieczenstwa
nie moze by¢ poddany dziataniu zbyt wysokiej temperatury, np. podczas spawania lub lutowania. Zawér
bezpieczenstwa nalezy zamontowac dopiero po wykonaniu tych prac. Nalezy pamietac, ze zawor bez-
pieczenstwa powinien by¢ zainstalowany w takim miejscu, aby odizolowaé go od wptywu otoczenia
(ujemna temperatura, wptyw czynnikdéw atmosferycznych).

Zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowa¢ w miejscu przewidzianym przez producenta zrédta ciepta.
Jezeli producent urzadzenia nie przewidziat montazu zaworu bezpieczenstwa bezposrednio na urzadze-
niu, zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowac w poblizu zrédta ciepta na przewodzie zasilajgcym. Rura
taczaca instalacje z zaworem bezpieczenstwa powinna miec srednice nie mniejszg niz Srednica wlotu
zaworu. Pomiedzy instalacja, a zaworem bezpieczenstwa nie wolno montowac armatury odcinajacej,
ani innej zmniejszajacej przeptyw cieczy z instalacji do zaworu bezpieczenstwa. Strzatka znajdujaca sie
na wylocie zaworu bezpieczenstwa musi by¢ zgodna z kierunkiem przeptywu cieczy — z instalacji przez
zawor bezpieczenstwa do rury wyrzutowe;j.

Zawor bezpieczenstwa przykreci¢ do rury potaczeniowej z sita max 18 Nm. Przykrecenie zaworu ze zbyt
duzg sita moze spowodowad powstanie odksztatcen, co w rezultacie moze doprowadzi¢ do przecieku
i nieprawidtowej pracy zaworu bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych przez goracg ciecz wyptywajacq z za-
woru.

Zamontowac rure wyrzutowg w taki sposob, aby wyptywajaca ciecz nie spowodowata
uszkodzen innych urzadzen lub poparzen (rys. 1).

MONTAZ RURY WYRZUTOWE)

Rure wyrzutowaq, podtaczong do wylotu zaworu bezpieczenstwa, nalezy zamontowac ze statym spad-
kiem i poprowadzi¢ ja do wpustu kanalizacyjnego w bezpiecznym miejscu. Kierunek wyptywu cieczy
z zaworu bezpieczenstwa oznaczony jest na korpusie zaworu przy pomocy strzafki.

Rura wyrzutowa powinna by¢ widoczna i tatwo dostepna.Srednica rury wyrzutowej nie moze by¢ mniej-
sza niz srednica wylotu z zaworu bezpieczenstwa. Rura wyrzutowa nie moze by¢ dfuzsza niz 2m, przy
zastosowaniu maksymalnie dwoch kolan. Na rurze wyrzutowej nie nalezy montowac armatury odcinaja-
cej, ani innej utrudniajacej wyptyw cieczy.

W poblizu wylotu z zaworu bezpieczenstwa zalecamy umiesci¢ dobrze widoczng informacje nastepujacej
tresci: ,Podczas pracy instalacji z wylotu zaworu moze wyptywac ciecz. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa
nie blokowac wylotu!”.

2 Rys. 1. Montaz zaworu z rurg wyrzutowa




EKSPLOATACJA

Regularnie (nie rzadziej niz co 6 miesiecy) lub zawsze po uruchomieniu instalacji po dfuzszym okresie,
nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania zaworu bezpieczenstwa. Polega to na obrdceniu pokretta znaj-
dujacego sie na gdrze zaworu bezpieczenstwa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Obrot pokretta powinien spowodowac wyptyniecie cieczy z zaworu bezpieczenstwa przez rure wyrzuto-
wa. Po zwolnieniu pokretta powinno ono wrdci¢ do pozycji pierwotnej, zatrzymujac wyptyw cieczy. Jeze-
li w chwili obrdcenia pokretta nie dojdzie do wypuszczenia cieczy, oznacza to, ze zawor jest uszkodzony.
W takim wypadku zawér nalezy wymieni¢ na nowy, o tych samych parametrach.

Czestotliwos¢ Czynnos¢

»  Wykonac kontrole poprawnosci dziatania

o o zaworu bezpieczenstwa,
Co 6 miesiecy lub zawsze po uruchomieniu

instalacji po dtuzszej przerwie. > Upewnic sig, czy wewnatrz instalacji nie
gromadzg sie substancje, ktore mogtyby
utrudnia¢ wyptyw cieczy z zaworu.

OSTRZEZENIE!

Podczas kontroli poprawnosci dziatania zaworu nalezy zachowac szczegé6lng ostroznos¢,
gdyz z wylotu zaworu moze wyptywac goraca ciecz.

Podczas pracy instalacji, ze wzgledoéw bezpieczenstwa, ciecz musi mie¢ mozliwos¢ swo-
bodnego wyptywu z zaworu poprzez rure wyrzutows.

Nie zamyka¢ wylotu zaworu bezpieczenstwa oraz wylotu rury wyrzutowe;j.
WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI, ZtOMOWANIE

1. Zdemontowac urzadzenie.

2. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno wyrzuca¢ wytaczonego z eksploatacji urza-
dzenia razem z nieposegregowanymi odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczy¢
do odpowiedniego punktu ztomowania

Zawory bezpieczenstwa MS AFRISO zbudowane sg z materiatéw, ktdére mozna poddac recyklingowi.

GWARANCJA

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu w AFRISO Sp. z o.o.

Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub instalacji niezgodnej z niniej-
szg instrukcja montazu i uzytkowania.

SATYSFAKCJA KLIENTA

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan, propozycji lub problemoéow
z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

DOPUSZCZENIA | CERTYFIKATY

Membranowe zawory bezpieczefistwa MS zgodne sa z dyrektywa cisnieniowg PED 2014/68/UE. Posiada-
ja takze oznakowanie TUV oraz Certyfikat Badania Typu wydany przez Urzad Dozoru Technicznego.

Technik fir Umweltschutz CT

EU - Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity / Déclaration EU de conformité / c € Formblatt

Declaration de conformidad CE / Declaragdo de confirmidade CE / FB27-03
Deklaracja_zgodnosci UE

Name und Anschrift des Herstellers: AFRISO-EURO-INDEX GmbH, L 74 jingen

Erzeugnis: 1t
Product/ Produit/ Producto / Produto / Produkt

Heizung: MS, Trinkwasser: MSW, Solar MSS +
Type / Type /Tipo/ Tipo / Typ:

P=1,15,2,25 335,456, 7.8, 10 bar,
T=-20°C_+120°C (MS), -20°C +110°C (MSW), -20°C._+160"

Techn. Details

Wir erkiaren in alleiniger Verantwortung, dass das bezeichnete Erzeugnis mit den Vorschiften folgender
Europaischer Richtinien Obereinstimmt:

ceciaro sponsibilty that the above meets the
following European Directives
Directives E¢ e

&1 proch fas Directivas E

i tos Direlives Europeias
fymieniony wyte] peini jacych Dyroktyw Europe
Druckgeriterichtlinie (2014/68EV)
Dyroktywa cidnioniowa
Notfizierte Stelle:
U rauen Stein, D-51 nnnummer
EU B: ifiat Nr; 01202 642TR-8-18 TR11
Unterzeichner . Spath, Geschafisfohrer Technik

Techniczny

Assinado por/ Fodplsal:

2021
Datum/ Date / Fecha / Daie
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CERTYFIKAT BADANIA TYPU
Nr 1001/CW/001

Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Certyfikujaca Wyroby UDT-CERT

poswiadcza, ze

membranowe zawory bezpieczeristwa, typy:
MS do instalacji grzewczych
(nr katalogowe: 42360, 42375, 42376, 42385, 42386, 42390, 42391, 42392)
MSW do zasobnikéw cieplej wody uzytkowej
(nr katalogowe: 42421, 42422, 42423, 42425, 42426, 42427)
MSS do instalacji solarmycl
(nr katalogowe: 42330, 42332)

produkowane przez
AFRISO-EURO-INDEX GmbH
Lindenstrasse 20 >
D-74363 Giiglingen
poddano badaniu typu
i stwierdzono zgodnos¢ z wymaganiami

WUDT-UC-WO-A/01:10.2003

Wiascicielem certyfikatu badania typu jest firma
AFRISO Sp. z 0.0.
Szatsza, ul. Koscielna 7
42-677 Czekanow

Warunki wydania certyfikatu badania typu oraz jego waznosci zawarte sa w zataczniku.

Data wydania 06.11.2020
Data waznotci 05112030

Dyrektor Departamentu Certyfikacji
i Oceny Zgodnosc

o ‘Sylweriusz Brzuska
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